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Ref.: Expediente No.: 11 181.745

Patente de Invencién: DERIVADOS DE FENIL (OXI/TIO) ALCANOL SUSTITUIDOS

Atentamente se dirige a usted JAIME EDUARDO DELGADO VILLEGAS, Abogado, mayor y
vecino de Bogota D.C., e identificado como aparece al pié de mi firma, me dirijo a su Digno
Despacho para manifestarle lo siguiente:

1. En mi condicion de apoderado de la sociedad BAYER CROPSCIENCE AG., domiciliada en

Monheim - Alemania, presenté ante su Digno Despacho la solicitud de registro de la Patente de
Invencidn mencionada en la referencia.

2. Debido a lo anterior, y con el fin de dar cumplimiento al requerimiento hecho por su Despacho
mediante Oficio No. 2134 del 16 de febrero de 2012, me permito aportar lo siguiente:

B Fotocopia autenticada del poder debidamente legalizado que me otorga el Sefior JOSE
ANTONIO HERNANDEZ RODRIGUEZ, quien en su condicién de Representante Legal de la
sociedad BAYER CROPSCIENCE AG, me faculta para todo tramite de Propiedad Industrial,
incluyendo la solicitud de registro de Patentes.

Dicho poder se encuentra debidamente legalizado por:

A) El Doctor SANTIAGO RUBIO LINIERS, quien como Notario del Ilustre Colegio de Madrid
— Espafia, reconoce y considera legitima la firma que antecede de Don JOSE ANTONIO

HERNANDEZ RODRIQUEZ, y que ha levantado acta del presente documento con el
numero 901.

Asimismo, el citado Doctor RUBIO realiza la certificacién Notarial que literalmente
enuncia: “que la firma que antecede y dice José Antonio Hernandez Rodriguez es
auténtica: que el firmante es (Firmante autorizado) de BAYER CROPSCIENCE AG, que
tiene facultad para otorgar este poder y que dicha compafifa existe y esta debidamente
organizada de conformidad con las Leyes de Alemania”.
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B) Por lo expuesto, no es necesario aportar el certificado de existencia y representacion
legal de la sociedad solicitante debido a que el Articulo 65 del Codigo del Procedimiento
Civil, establece que cuando quien otorga el poder fuere una sociedad, si el Consul que
lo autentica o ante quien se otorga, hace constar que tuvo a la vista las pruebas de la

existencia de la sociedad y que quien lo confiere es su representante, se tendran por
establecidas estas circunstancias.

C) Apostilla. Firmado por Dofia MARIA NIEVES GONZALEZ DE ECHAVARRI DIAZ - Firma
delegada del Decano — quien en representacion del Consejo General del Notariado

Espafiol legaliza y reconoce las facultades legales de Notario que posee el sefior
SANTIAGO RUBIO LINIERS. .

B Fotocopia del Documento de Cesion, en donde consta la respectiva cesion de esta patente
de Invencion, la cual es realizada por los Sefiores: NISING, Carl, Friedrich/ KUNZ, Klaus/
GREUL, Jorg, Nico/HELMKE, Hendrik/ PERIS, Gorka/ BENTING, Jiirgen/ DAHMEN,
Peter/HAUSER-HAHN, Isolde/ HEINEMANN, Ines /PAULITZ, Christian/SCHMUTZLER, Dirk/
WACHENDORFF-NEUMANN, Ulrike/ BRAUN, Christoph, Andreas/ MEISSNER, Ruth/

HADANO, Hiroyuki, a favor de la sociedad BAYER CROPSCIENCE AG, quienes firman dicho
documento.

Dicho documento se encuentra debidamente legalizado por:

A) El Doctor KLAUS STRIEWSKI, quien como Notario de Leverkusen — Alemania, legaliza
tanto el contenido del documento de cesion, como la firma de los Sefiores: KUNZ,
Klaus/ GREUL, J6rg, Nico / PERIS, Gorka/ BENTING, Jirgen/ DAHMEN, Peter/ HAUSER-
HAHN, Isolde/ PAULITZ, Christian/ WACHENDORFF-NEUMANN, Ulrike/ BRAUN,

Christoph, Andreas/ MEISSNER, Ruth, personas que intervienen en el presente
documento.

B) Apostilla. Firmado por el Doctor DUMKE, quien como Vicepresidente de la Audiencia

Provincial de Colonia, legaliza y reconoce las facultades legales que posee de Notario el
Doctor KLAUS STRIEWSKI.

El documento anterior, por encontrarse en idioma Extranjero, cuenta con la respectiva
traduccion, la cual fue realizada por el Traductor e Intérprete Oficial SILVIO A. PUERTA

P., segin lo establece en la Resolucion No. 0941 del 30 de agosto de 1996 del
Ministerio de Justicia y Derecho.
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C) El Doctor KLAUS STRIEWSKI, quien como Notario de Leverkusen — Alemania, legaliza
tanto el contenido del documento de cesién, como la firma de los Sefiores: HELMKE,
Hendrik/ HEINEMANN, Ines / SCHMUTZLER, Dirk, personas que intervienen en el
presente documento.

El documento anterior, por encontrarse en idioma Extranjero, cuenta con la respectiva
traduccion, la cual fue realizada por el Traductor e Intérprete Oficial SILVIO A. PUERTA
P., segln lo establece en la Resolucién No. 0941 del 30 de agosto de 1996 del
Ministerio de Justicia y Derecho.

D) El Doctor MARKUS, DOHR, quien como Notario de Wuppertal- Elberfeld, legaliza tanto
el contenido del documento de cesidn, como la firma del Sefior: NISING, Carl, Friedrich,
persona que firma interviene en el presente documento.

E) Apostilla. Firmado por el Doctor MIELKE, quien legaliza y reconoce las facultades
legales que posee de Notario el Doctor MARKUS, DOHR.

El documento anterior, por encontrarse en idioma Extranjero, cuenta con la respectiva
traduccion, la cual fue realizada por el Traductor e Intérprete Oficial SILVIO A. PUERTA
P., segun lo establece en la Resolucion No. 0941 del 30 de agosto de 1996 del
Ministerio de Justicia y Derecho.

F) El Doctor YOSHIHARU IGARASHI, quien como Notario Oficial, legaliza tanto el
contenido del documento de cesion, como la firma del Sefior; HIROYUKI, Hadano,
persona que firma interviene en el presente documento.

El documento anterior, por encontrarse en idioma Extranjero, cuenta con la respectiva
traduccion, la cual fue realizada por el Traductor e Intérprete Oficial SILVIO A. PUERTA
P., segin lo establece en la Resolucion No. 0941 del 30 de agosto de 1996 del
Ministerio de Justicia y Derecho.

Con la documentacion adjunta, doy cumplimiento dentro de término habil a lo requerido por su
Digno Despacho, por lo que comedidamente solicito se continde con el tramite normal de registro
de la Patente de Invencion que se enuncia en la referencia.
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Atentamente,

DO VILLEGAS

T.P. No. 43.308 del Consejo Superior de la Judicatura.
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The Undersigned José Antonio Hernédndez Rodriguez, citizen,
adult and living in Spain, in my position of legal
Representative of the company Bayer CropScience AG
with headquarters in Alfred-Nobel-Strasse 50 (building 6100),
40789 Monheim, Germany, which was initially incorporated
at Monheim, Germany, grant ample an sufficient power of
attorney to: JAIME EDUARDO DELGADO VILLEGAS
and/or CLEMENCIA DELGADO VILLEGAS, attorneys,
adults, residing in Bogota (Colombia), so that on our behalf
and representation, carry out in Colombia and in any other
Countries all tipes of errands an especial procedures for the
registration and renewal of all kinds of Product and Service
trademarks, deposits of name and commercial logotipe,
industrial models and drawings, invention patents, utility
models, Integrated circuits, name of domain, Copyrights, plant
varieties, agricultural, veterinary and sanitary registries,
capacity certificates, renewal, modification, transfer,
assignment and expansions and to be responsible as general
attorneys, for the supervision of all  matters related to

.industrial and Intelectual property, being empowered to

present and withdraw objections, to present appeals, to request
testimonies, to receive documents, to pay legal fees, to
aprove exploitations, to agree on transactions on
trademark agreements with third parties of legal entities, to
abandon action, to substitute and to carry out all the
necessary actions before any administrative authority of the
aforementioned purposes' in the event that such procedures
shall be transferred unto a judicial field, the legal
representatives are authorized to act as plaintiff or defendant
before the competent authorities, having an ample power to
settle, to submit to arbitration, to waive, to present appeals and
all other necessary special faculties.

For that purpose, 1 kindly request to gran ample powers to our
attorneys, who shall be able to exercise the functions
independently or collectively.

The present power of attorney revokes and cancels any other
previous powers of attorney given by the Company in the
territory of the Colombian Republic.

Sincerely,
3371530Y Madrid
1D Card No. issued in

Please, submit to a public deed by public notary

Notarial Certificate;

The undersigned Notary Public certifies that the preceding
signature reading José Antonio Herndndez Rodriguez is
authentic: that signer is (Authorised signanory)_of Bayer
CropScience AG and that he is empowered to grant this
power, and that said Company exists and is duly organized in
accordance with the laws of Monheim, Germany.

All the foregoing facts are know to the Notary due to his

having examined the respective documents to wich he, the

Notary, attests, —— — — — e -
Granted =and =signed, —at

Notary Public. ===

This Power of Attorney should be authenticated with the
filed Notarial certificate and legalized by Apostille or by
the Colombian Consulate.

o

Atentamente se dirige a Usted José Antonio Hernandez
Rodriguez, ciudadano espaiiol, mayor y vecino de Madrid,
para manifestarle que en mi condicion de .Representante
legal de la firma Bayer CropScience AG domiciliada en
Alfred-Nobel-Strasse 50 (building 6100), 40789 Monheim,
Alemania, y constituida inicialmente en Monheim, Alemania,
confiero poder general, amplio y suficiente a los Dres.
JAIME EDUARDO DELGADO VILLEGAS, y/o
CLEMENCIA DELGADO VILLEGAS, Abogados,
mayores y vecinos de Bogotd, D.C. (Colombia), para que en
nuestro nombre y representacion adelanten en Colombia y en
otros paises toda clase de diligencias y procedimientos
especiales para el Registro y Renovacién en su Despacho, de
toda clase de Marcas de Producto y Servicio, Depésitos de
Nombre y Ensefia Comercial, Disefios Industriales y Patentes
de Invencion, Patentes modelo de Utilidad, Esquemas de
Circuitos integrados, Nombres de dominio, Derechos de
Autor, Variedades vegetales, registros agricolas, veterinarios y
sanitarios,  certificados - de _capacidad, renovacion,
modificacion, traspaso y ampliacién de los mismos y atiendan
como Apoderados’ generales todo asunto referente a la

_Propiedad Industrial e inteleciual, guedando facultados para

presentar y retirar OpoSiciones,-interponer recursos, solicitar
testimonios, recibir documentos, cancelar costos legales,
probar explotaciones, aceptar transacciones, llegar a acuerdos
marcarios con terceras personas o entidades juridicas, desistir,
sustituir 'y hacer cuanto, fueré “necesario ante cualquier
autoridad administrativa para los fines arriba indicados; y en
caso de que el procedimiento debiera pasar a conocimiento
judicial, quedan facultados para actuar como demandantes o
demandados ante los Jueces que sean competentes, con
poder amplio, pudiendo transar, Someter a atbitros, desistir,
interponer recursos y con todas las demés facultades
especiales que fueren necesarias
Con éste objeto, ruego le cofifieran\pejoneria suficiente a
nuestros Apoderados quienes/podran dbrfjr en forma conjunta
o independiente e incluso sugtituir el presgnte poder.

Atentamente,

33715307 Wadfi

DNI Rxpedido en

Certificacién Notarial:

El infrascrito Notario Publico certifica que la firma que
antecede y dice José Antonio Hernandez Rodriguez es
auténtica: que el firmante es (Firmante autorizado) de Bayer
CropScience AG, que tiene facultad para otorgar este poder y
que dicha compafifa existe y estd debidamente organizada de
conformidad con las Leyes de Monheim, Alemania.

. Todos los hechos anteriores le constan por haber examinado

los documentos respectivos y de todo ello da fe.
Dado y firmado en ====== e] === (e
=======ide 200.;; -

Notario Piblico.

Autenticarlo ante Notario con el lleno de la Certificacitn
Notarial y refrendarlo por Apostilla o Consulado.

I
i
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I

LE..//



..//GITIMACION: Yo, SANTIAGO RUBIO LINIERS, No-
tario del Ilustre colegio de Madrid con residencia
en esta Capitalt--=------ommmmm .

Conozco y considero legitima la firma que ante-
cede de don JOSE ANTONIO HERNANDEZ RODIGUEZ Y que he
levantado acta del presente documento con el nGmero
901 ,de mi protocolo, a los efectos del articulo 207
del reglamento Notarial. En Madrid a siete de abril

de dos mil ocho. DOY FE.-=.

SELLODE
0’15 LEGITIMACIONES Y

.? W

<
Ye%

%)
2.
S

2

5 .

/

Apostille (o legalizacion Unica)
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
(Real Decreto 2433/1978, de 2 de octubre)

1. Pais: Espalia

El presente documento publico

Ha sido firmadopor D.  Santiago Rubio
Liniers
o

o petuando en calidad de NOTARIO

.ig.\\sellado/timbrado con el de su Notaria
2 oY
¥ CERTIFICADO

6.1 10 . Abril . 2008

or el Decano del Colegio Notarial de Madrid.

Con el numero 2 S O 4 8

Sell_o / timbre:




Cesion

Yo, (Nosotros), abajo firmado(s)

domiciliado(s) en

P L

4
Assighment

I (We), the undersigned,

Dr. Carl Friedrich NISING

Dr. Klaus KUNZ + —— |
Dr. Jérg Nico GREUL + —— -~ =
. Dr. Hendrik HELMKE

Dr. Gorka PERIS +7
Dr. Jurgen BENTING 4 ——- <

Dr. Peter DAHMEN 4 -

. Dr. Isolde HAUSER-HAHN + - *#

. Dr. Ines HEINEMANN

10 Dr. Christian PAULITZ + ..«

11. Dirk SCHMUTZLER

12.  Dr. Ulrike WACHENDORFF-
NEUMANN 4+  — 75~ ‘
13, DrChnﬁoM1AnmeasBRAUN-* £
14. Dr. Ruth MEISSNER + —~ <7

15. Hiroyuki HADANO

3

COENONAWN

of

1. Auf dem Séndchen 2, 40764
Langenfeld, DE

2. Hochdahler Str. 3, 40625 Diisseldorf,
DE

3. Max-Schénenberg-Strale 6a, 51381
Leverkusen, DE

4, Zum Morgengraben 22, 65835
Liederbach, DE

5. Christinastrasse 39, 50733 Kdéin, DE
6. AmselstraBe 7, 42799 Leichlingen, DE
7. Altebricker Str.61, 41470 Neuss, DE
8. Dunfelder Str.22, 51375 Leverkusen,
DE

9. Ubierstralte 13, 65719 Hofheim, DE
10. In den Eichen 91, 65835 Liederbach
am Taunus, DE

11. Hauptmannweg 2, 65795
Hattersheim, DE

12. Oberer Markenweg 85, 56566
Neuwied, DE

13. Langenbielauer Weg 13, 40627
Dusseldorf, DE

14, Kuhimannweg 35, 51375
Leverkusen, DE

15. 3-2-18 Gion, Shimotsuke-shi, Tochigi
329-0434, JP



‘declaro(amos) bajo juramento  ser

unico(s) y verdadero(s) inventor(es de la
invencion:

declaro(amos) asi mismo
cedo(emos) vy transfiero(erimos),
limitacion, a favor de la sociedad

quie
sin

constituida y existente de conformidad
con las leyes de

domiciliada en

todos los derechos inherentes a dicha
invencion y que la citada Compaiiia
queda facultada para sulicitar en su
nombre la patente correspondiente en la
Republica de Colombia

Dadoy f?ﬁmado hoy

en/in 3
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state(s) under oath to be sole and true
inventor(s) of the invention

SUBSTITUTED
PHENYL(OXY/THIO)ALKANOL
DERIVATIVES

PCT/EP2010/003909

state as well, that assign, without
reservations or limitations in favour of

1. BAYER CROPSCIENCE AG

a corporation constituted and existing in
conformity with the laws of

DE
domiciled in

1. ALFRED-NOBEL-STR. 50,
40789 MONHEIM, DE

all rights inherent to said invention and
that the above mentioned company
hereby is enabled to apply, in ist name,
fort he corresponding patent in the
Republic of Colombia.

Given and signed this at



URNr. 354/2012

| certify that the individuals, named

- é\s/lr. Dr. Klaus Kunz, resident at Hochdahler Strafe 3 in 40625 Disseldorf,
ermany,

- Mr. Dr. Jorg Nico Greul, resident at Max-Schonenberg-Stralle 6a in
51381 Leverkusen, Germany,

- Mr. Dr. Gorka Peris, resident at Christinastrafte 39 in 50733 Cologne,
Germany, ,

- Mr. Dr. Jirgen Benting, resident at Amselstralle 7 in 42799 Leichlingen,
Germany, '

- Mr. Dr. Peter Dahmen, resident at Altebriicker Strafte 61 in 41470 Neuss,
Germany,

- Mrs. Dr. Isolde Hauser-Hahn, resident at Diinfelder Strale 22 in
51375 Leverkusen, Germany,

- Mr. Dr. Christian Paulitz, resident at In den Eichen 91 in
65835 Liederbach am Taunus, Germany,

- Mrs. Dr. Ulrike Wachendorff-Neumann, resident at Oberer Markenweg 85 in
56566 Neuwied, Germany,

- Mr. Christoph Andreas Braun, resident at Langenbielauer Weg 13 in
40627 Disseldorf, Germany, '

- Mrs. Dr. Ruth Meissner, resident at Kuhimannweg 35 in 51375 Leverkusen,
Germany : ‘ '

-appeared before me and executed the foregoing document and signed person-
ally

- Mr. Dr. Kunz, Mr. Dr. Greul, Mr. Dr. Benting, Mr. Dr. Dahmen,
Wi Mrs. Dr. Hauser-Hahn, Mrs. Dr. Wachendorff-Neumann and Mrs. Dr. Meissner,
re personally known to me; Mr. Dr. Peris is identified by his Spanish identity
rd: Mr. Dr. Paulitz and Mr. Dr. Braun are identified by their identity cards -.

Klaus Striewski
(Notar in Leverkusen).



APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 196

1. Land: Bundesrepublik Deutschiand

Diese 6ffentliche Urkunde

ist unterschrieben von Klaus Striewski

in seiner Eigenschatt als Notar

sie ist versehen mit dem Siegel

des Notars Klaus Striewski in Leverkusen
’ Bestitigt

N

in Koin 6.am 06.03.2012 b
durch den Vizeprasidenten des Landgerichts
unter Nr.: 1136/2012
Stempel:
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Traduccién Oficial cédigo: BAYER-CESION10c de un documento escrito en inglés,

sellada por el suscrito Traductor Oficial, abril 17 de dos mil doce, Bogota, D.C.,

Republica de Colombia.

CESION

Nosotros, los suscritos,

1. Dr. Carl Friedrich NISING

2. Dr. Klaus KUNZ

3. Dr. Jorg Nico GREUL

4. Dr. Hendrik HELMKE

5. Dr. Gorka PERIS

6. Dr. Jirgen BENTING

7. Dr. Peter DAHMEN

8. Dra. Isolde HAUSER-HAHN

9. Dra. Ines HEINEMANN

10. Dr. Christian PAULITZ

11. Dirk SCHMUTZLER

12, Dra. Ulrike WACHENDORFF-NEUMANN
13. Dr. Christoph Andreas BRAUN
14. Dra. Ruth MEISSNER

15. Hiroyuki HADANO

Pégina 1 de 6
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En:

1. Auf dem Sdndchen 2, 40764 Langenfeld, DE (Alemania)

2. Hochdahler Str. 3, 40625 Diisseldorf, DE (Alemania)

3. Max-Schoénenberg-Strafie 6a, 51381 Leverkusen, DE (Alemania)
4. Zum Morgengraben 22, 65835 Liederbach, DE (Alemania)

5. Christinastrasse 39, 50733 Kéln, DE (Alemania)

6. Amselstralie 7, 42799 Leichlingen, DE (Alemania)

7. Altebriicker Str. 61, 41470 Neuss, DE (Alemania)

8. Diinfelder Str. 22, 51375 Leverkusen, DE (Alemania)

9. Ubierstralle 13, 65719 Hofheim, DE (Alemania)

10. In den Eichen 91, 65835 Liederbach am Taunus, DE (Alemania)
11. Hauptmanﬁweg 2, 65795 Hattersheim, DE (Alemania)

12. Oberer Markenweg 85, 56566 Neuwied, DE (Alemania)

13. Langenbielauer Weg 13, 40627 Diisseldorf, DE (Alemania)

14. Kuhlmannweg 35, 51375 Leverkusen, DE (Alemania) |

15. 3-2-18 Gion, Shimotsuke-shi, Tochigi 329-0434, JP (Japon)

Declaramos bajo juramento ser los Unicos y verdaderos inventores del invento:
DERIVADOS DE FENIL(OXI/TIO)ALKANOL SUSTITUIDOS

PCT/EP2010/003909

Pagina 2 de 6
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También declaramos que cedemos, sin reservas o limitaciones, a favor de
1. BAYER CROPSCIENCE AG

Una corporacion constituida y existente de acuerdo con las leyes de:
Alemania

Domiciliada en

1. Alfred-Nobel-Str. 50, 40789 Monheim, DE (Alemania)

Todos los derechos inherentes a dicho invento y que dicha compaiiia mencionada
tiene capacidad para solicitar, a su nombre, la patente correspondiente en la
Republica de Colombia.

Dado y firmado en

1. (Firmado) [Contraparte para Wuppertal, Alemania]
2. (Firmado) [Contraparte para Colonia, Alemania]

3. (Firmado) [Contraparte para Colonia, Alemania]

4. (Firmado) [Contraparte para ---]

5. (Firmado) [Contraparte para Colonia, Alemania]

6. (Firmado) [Contraparte para Colonia, Alemania]

7. (Firmado) [Contraparte para Colonia, Alemania]

8. (Firmado) [Contraparte para Colonia, Alemania]

9. (Firmado) [Contraparte para ---]

10. (Firmado) [Contraparte para Colonia, Alemania]

11. (Firmado) [Contraparte para ---]

B Puenras P
TRABUCTOR £ INTERPRETE OFICIAL - INGLES

Pagina 3 de 6 Rfsotcibn Ho. B541 - 300996 Minjutica



/3

12. (Firmado) [Contraparte para Colonia, Alemania]
13. (Firmado) [Contraparte para Colonia, Alemania]
14. (Firmado) [Contraparte para Colonia, Alemania]

15. (Firmado) [Contraparte para Tokio, Japén]

[Contraparte para Colonia, Alemania]

Registro No. 354/2012

1. Certifico que los individuos llamados

- Dr. Klaus KUNZ, residente en Hochdahler Str. 3, 40625 Diisseldorf, DE
(Alemania)

- Dr. Jorg Nico GREUL, residente en Max-Schonenberg-Strale 6a, 51381
Leverkusen, DE (Alemania)

- Dr. Gorka PERIS, residente en Christinastrasse 39, 50733 Koln, DE (Alemania)

- Dr. Jirgen BENTING, residente en Amselstrale 7, 42799 Leichlingen, DE
(Alemania)

- Dr. Peter DAHMEN, residente en Altebriicker Str. 61, 41470 Neuss, DE

(Alemania) 7 \

- Dra. Isolde HAUSER-HAHN, residente en Diinfelder Str. 22, 51375 Leverkusen,
DE (Alemania)
- Dr. Christian PAULITZ, residente en In den Eichen 91, 65835 Liederbach am

Taunus, DE (Alemania)

o Silvio A.[Puentas P
Pagina 4 de 6 TRADUZTOR £ INTERPRETE OFICIAL - INGLES
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- Dra. Ulrike WACHENDORFF-NEUMANN, residente en Oberer Markenweg 85,
56566 Neuwied, DE (Alemania)

- Dr. Christoph Andreas BRAUN, residente en Langenbielauer Weg 13, 40627
Diisseldorf, DE (Alemania)

- Dra. Ruth MEISSNER, residente en Kuhlmannweg 35, 51375 Leverkusen, DE
(Alemania)

Comparecieron ante mi y ejecutaron el anterior documento y lo firmaron
personalmente. E. Sr. Dr. Kunz, el Sr. Dr. Greul, el Sr. Dr. Benting, el Sr. Dr.
Dahmen, la Sra. Dra. Héuser-Hahn, la Dra. Dra. Wachendorff-Neumann y la Sra.
Dra. Meissner son conocidos personalmente por mi. El Sr. Dr. Peris se identificé
con su documento de identidad espaiiol. El Sr. Dr. Paulitz y el Sr. Dr. Braun se
identificaron con sus documentos de identidad.

Leverkusen, 29 de febrero de 2012.

(Firmado y sellado) Klaus Striewski, Notario de Leverkusen

APOSTILLE (Convention de La Haye du 5 octobre 1961 — Convencion de La Haya

N\,

del 5 de octubre de 1961).
1. Pais: Republica Federal de Alemania.

Este documento oficial
2. Fue firmado por Klaus Striewski

3. En su calidad de Notario

Silvjo A| Puerias B
Pagina S de 6 TRADUZTOR E INTERPRETE OFICIAL - INGLES
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4., Esta provisto del sello oficial de: Notario Klaus Striewski, de Leverkusen
Certificado

5. En Colonia

6. El 6 de marzo “de 2012

7. Por el Vicepresidente de la Audiencia Provincial

8. Bajo el No. 1136/2012

9. Sello: (Sellado)

10. Firma: (Firmado) Dr. Dumke

Traductor: SILVIO ALEJANDRO PUERTAS PINO

Resolucion No. 0941 de agosto 30 de 1996 del Ministerio de Justicia y del Derecho

Péagina 6 de 6




Cesion

Yo, (Nosotros), abajo firmado(s)

domiciliado(s) en

¥

BCS09-3081 PCT-CO

©mN@QP@NA

Assignment

I (We), the undersigned,

. Dr. Carl Friedrich NISING

Dr. Klaus KUNZ

Dr. Jérg Nico GREUL

Dr. Hendrik HELMKE

Dr. Gorka PERIS

Dr. Jurgen BENTING

Dr. Peter DAHMEN

. Dr. Isolde HAUSER-HAHN

. Dr. Ines HEINEMANN

10 Dr. Christian PAULITZ

11. Dirk SCHMUTZLER )

12. Dr. Ulrke WACHENDORFF-
NEUMANN _ )
13. Dr. Christoph Andreas BRAUN

14. Dr. Ruth MEISSNER

15. Hiroyuki HADANO

of

1. Auf dem . Sandchen 2, 40764
Langenfeld, DE

2. Hochdahler Str. 3, 40625 Dusseldorf,
DE

3. Max-Schénenberg-Stralke 6a, 51381
Leverkusen, DE

4. Zum Morgengraben 22, 65835
Liederbach, DE '

5. Christinastrasse 39, 50733 Kéln, DE -
6. AmselstralRe 7, 42799 Leichlingen, DE
7. Altebriicker Str.61, 41470 Neuss, DE
8. Dunfelder Str.22, 51375 Leverkusen,
DE

9. UbierstralBe 13, 65719 Hofheim, DE
10. In den Eichen 91, 65835 Liederbach
am Taunus, DE :
11. Hauptmannweg 2, 65795
Hattersheim, DE

12. Oberer Markenweg 85, 56566
Neuwied, DE

13. Langenbielauer Weg 13, 40627
Dusseldorf, DE

14. Kuhlmannweg 35, 51375
Leverkusen, DE

15. 3-2-18 Gion, Shimotsuke-shi, Tochigi
329-0434, JP

e



declaro(amos) bajo juramento ser

Unico(s) y verdadero(s) inventor(es de la
invencion:

declaro(amos) asi mismo  quie
cedo(emos) vy transfiero(erimos), sin
limitacion, a favor de la sociedad

constituida y existente de conformidad
con las leyes de

domiciliada en

todos los derechos inherentes a dicha
invencion y que la citada Compafia
queda facultada para sulicitar en su
nombre la patente correspondiente en la
Republica de Colombia

Dado y firmado hoy
en/in
1. ﬁ}‘l
2. ¢
3.
4. P A 67.62 201
5. !
6.
7.
8.
Ce B4 232.02.2042
0.
1. MUWN  @.2.2042
12. ‘
13.
“14.
15.

BCS09-3081 PCT-CO

state(s) under oath to be sole and true
inventor(s) of the invention

SUBSTITUTED

PHENYL(OXY/THIO)ALKANOL
DERIVATIVES

PCT/EP2010/003909

state as well, that assign, without
reservations or limitations in favour of

1. BAYER CROPSCIENCE AG

a corporation constituted and existing in
conformity with the laws of

DE
domiciled in

1. ALFRED-NOBEL-STR. 50,
40789 MONHEIM, DE

all rights inherent to said invention and
that the above mentioned company
hereby is enabled to apply, in ist name,
fort he corresponding patent in the
Republic of Colombia.

Given and signed this at

*

/¥
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AUTENTICACION NATARIAL (INDIVIDUQ)

Alos dias del mes de
20

~anti mi, Notario Pulblico de comparecid(eron)

personalmente
a quien(es) doy fe de conocer y me consta que
es(son) la(s) persona(s) .firnante(s) del documento
que precede, y quien(es) tiene(n) capacidad legal
para otorgario.

L

BCS09-3081 PCT-CO

NOTARIAL AUTHENTIFICATION (INDIVIDUAL)

On this day of
20
before me, a Notary Public of personally appeared

to me known, an known to me to bet he person(s) who
executed that foregoing document, and who has(have)
legal capacity ot execute it.

8



Traduccién Oficial codigo: BAYER-CESION10a de un documento escrito en inglés,

sellada por el suscrito Traductor Oficial, abril 17 de dos mil doce, Bogoté, D.C.,

Republica de Colombia.

CESION
Nosotros, los suscritos,
1. Dr. Carl Friedrich NISING
2. Dr. Klaus KUNZ
3. Dr. Jorg Nico GREUL
4. Dr. Hendrik HELMKE
5. Dr. Gorka PERIS
6. Dr. Jiirgen BENTING
7. Dr. Peter DAHMEN
8. Dra. Isolde HAUSER-HAHN
9. Dra. Ines HEINEMANN
10. Dr. Christian PAULITZ
11. Dirk SCHMUTZLER
12. Dra. Ulrike WACHENDORFF-NEUMANN
13. Dr. Christoph Andreas BRAUN
14. Dra. Ruth MEISSNER

15. Hiroyuki HADANO

Pagina 1 de 4
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En:

1. Auf dem S#ndchen 2, 40764 Langenfeld, DE (Alemania)

2. Hochdahler Str. 3, 40625 Diisseldorf, DE (Alemania)

3. Max-Schénenberg-StraBe 6a, 51381 Leverkusen, DE (Alemania)
4. Zum Morgengraben 22, 65835 Liederbach, DE (Alemania)

5. Chl.*istinastrass.e 39, 50733 Kéln, DE (Alemania)

6. AmselstraBe 7, 42799 Leichlingen, DE (Alemania)

7. Altebriicker Str. 61, 41470 Neuss, DE (Alemania)

8. Diinfelder Str. 22, 51375 Leverkusen, DE (Alemania)

9. UbierstraBe 13, 65719 Hofheim, DE (Alemania)

10. In den Eichen 91, 65835 Liederbach am Taunus, DE (Alemania)
11. Hauptmannweg 2, 65795 Hattersheim, DE (Alemania)

12. Oberer Markenweg 85, 56566 Neuwied, DE (Alemania)

13. Langenbielauer Weg 13, 40627 Diisseldorf, DE (Alemania)

14. Kuhlmannweg 35, 51375 Leverkusen, DE (Alemania)

15. 3-2-18 Gion, Shimotsuke-shi, Tochigi 329-0434, JP (Japén)

Declaramos bajo juramento ser los tnicos y verdaderos inventores del invento:
DERIVADOS DE FENIL(OXI/TIO)ALKANOL SUSTITUIDOS

PCT/EP2010/003909

Silyio A Puenias
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También declaramos que cedemos, sin reservas o limitaciones, a favor de
1. BAYER CROPSCIENCE AG

Una corporaci6n constituida y existente de acuerdo con las leyes de:
Alemania

Domiciliada en

1. Alfred-Nobel-Str. 50, 40789 Monheim, DE (Alemania) |

Todos los derechos inherentes a dicho invento y que dicha compafiia mencionada
tiene capacidad para solicitar, a su nombre, la patente correspondiente en la
Republica de Colo‘mbia.

Dado y firmado en

1. (Firmado) [Contraparte para Wuppertal, Alemania]
2. (Firmado) [Contraparte para Colonia, Alemania]

3. (Firmado) [Contraparte para Colonia, Alemania]

4. (Firmado) [Contraparte para ---]

5. (Firmado) [Contraparte para Colonia, Alemania]

6. (Firmado) [Contraparte para Colonia, Alemania]

7. (Firmado) [Contraparte para Colonia, Alemania]

8. (Firmado) [Contraparte para Colonia, Alemania]

9. (Firmado) [Contraparte para ---]

10. (Firmado) [Contraparte para Colonia, Alemania]

11. (Firmado) [Contraparte para ---]

Silvié A, Pueryas 2

. TRADUCYOR € INTERFRETE ORIIAL ~ INGLES
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12. (Firmado) [Contraparte para Colonia, Alemania]
13. (Firmado) [Contraparte para Colonia, Alemania]
14. (Firmado) [Contraparte para Colonia, Alemania]
15. (Firmado) [Contraparte para Tokio, J apon]
Traductor: SILVIO ALEJANDRO PUERTAS PINO
Resolucion No. 0941 de agosto 30 de 1996 del Ministerio de Justicia y del Derecho
Puerras
PRETE OFICIAL - INGES
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Cesion

Yo, (Nosotros), abajo firmado(s)

domiciliado(s) en

Assignment

| (We), the undersigned,

. Dr. Carl Friedrich NISING

. Dr. Klaus KUNZ

. Dr. J6rg Nico GREUL

. Dr. Hendrik HELMKE

. Dr. Gorka PERIS

. Dr. Jurgen BENTING

. Dr. Peter DAHMEN

. Dr. Isolde HAUSER-HAHN

. Dr. Ines HEINEMANN

10. Dr. Christian PAULITZ

11. Dirk SCHMUTZLER

12.  Dr. Ulrike  WACHENDORFF-
NEUMANN

13. Dr. Christoph Andreas BRAUN
14. Dr. Ruth MEISSNER

15. Hiroyuki HADANO

OCONO O, WN =

of

1. Auf dem Sandchen 2, 40764
Langenfeld, DE

2. Hochdahter Str. 3, 40625 Dusseidorf,
DE

3. Max-Schdnenberg-Strae 6a, 51381
Leverkusen, DE

4. Zum Morgengraben 22, 65835
Liederbach, DE

5. Christinastrasse 39, 50733 Kéin, DE
6. Amselstralle 7, 42799 Leichlingen, DE
7. Altebrlcker Str.61, 41470 Neuss, DE
8. Dunfelder Str.22, 51375 Leverkusen,
DE

9. Ubierstralie 13, 65719 Hofheim, DE
10. In den Eichen 91, 65835 Liederbach
am Taunus, DE

11. Hauptmannweg 2, 65795
Hattersheim, DE v
12. Oberer Markenweg 85, 56566
Neuwied, DE

13. Langenbielauer Weg 13, 40627
Disseldorf, DE

14. Kuhimannweg 35, 91375
Leverkusen, DE

15. 3-2-18 Gion, Shimotsuke-shi, Tochigi
329-0434, JP
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declaro(amos) bajo juramento ser

unico(s) y verdadero(s) inventor(es de la
invencion:

declaro(amos) asj mismo  quie
cedo(emos) vy transfiero(erimos), sin
limitacion, a favor de la sociedad

constituida y existente de conformidad
con las leyes de

domiciliada en

todos los derechos inherentes a dicha
invencion y que la citada Compafiia
queda facultada para sulicitar en su
nombre la patente correspondiente en la
Republica de Colombia

Dado y firmado hoy

en/in

L~
1. V,f//t:"/?f/;',/’/ﬂ
2 Y
3.
4.
5. _ _
7.(/ Y ’
8.
. T
1.
12.
13.
14.

—
a

state(s) under oath to be sole and true
inventor(s) of the invention

SUBSTITUTED
PHENYL(OXY/THIO)ALKANOL
DERIVATIVES
PCT/EP2010/003909

state as well, that assign, without
reservations or limitations in favour of

1. BAYER CROPSCIENCE AG

a corporation constituted and existing in
conformity with the laws of

DE
domiciled in

1. ALFRED-NOBEL-STR. 50,
40789 MONHEIM, DE

all rights inherent to said invention and
that the above mentioned company
hereby is enabled to apply, in ist name,
fort he corresponding patent in the
Republic of Colombia.

Given and signed this at

ey



AUTENTICACION NATARIAL (INDIVIDUO)

Ales dias del mes de

20

anti mi, Notario Publico de comparecio(eron)
personalmente

a quien(es) doy fe de conocer y me consta que
es(son) la(s) persona(s) firmante(s) del documento
que precede, y quien(es) tiene(n) capacidad legal
para otorgarlo.

NOTARIAL AUTHENTIFICATION (INDIVIDUAL)

On this day of
20

before me, a Notary Public of personally appeared

to me known, an known to me to bet he person(s) who
executed that foregoing document, and who has(have)
legal capacity ot execute it.



UR.-Nr. 173/2012

Hiermit beglaubige ich die vorseitige heute vor mir im Ortstermin von Herrn Dr.
Carl Friedrich Nising, geboren am 21. Februar 1979, wohnhaft Hiischeider Strafie
38¢, 51381 Leverkusen, geleistete Unterschrift.

Herr Dr. Nising wies sich mir gegeniiber zur Person aus durch Vorlage seines giilti-

gen Bundespersonalausweises.

Wuppertal-Elberfeld, den 9. Februar 2012

[

==""Dr. Markus Dohr, Notar
\\\,:

N‘ TR
~ o, R g,
N
T

£ APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Land: Bundesrepublik Deutschiand

Diese offentliche Urkunde

ist unterschrieben von Herrn Notar Dr. Dohr

in seiner Eigenschaft als Notar in Wuppertal-Elberfeld
sie ist versehen mit dem Stempel/Siegel des

Notars Dr. Markus Dohr, Notar in Wuppertal-Elberfeid

bl

Bestatigt

in Wuppertal 6. am 13.02.2012
durch den Vizeprasidenten des Landgerichts

unter Nr.: 910 E - 56/2012 A

Stempel/Siegel: 10. Unterschrift:

. . -
o ~>
P (Mielke)

Ly

© o~

26
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Traduccién Oficial codigo: BAYER-CESION10b de un documento escrito en

inglés, sellada por el suscrito Traductor Oficial, abril 17 de dos mil doce, Bogot4,

D.C., Republica de Colombia.

CESION

Nosotros, los suscritos,

1. Dr. Carl Friedrich NISING

2. Dr. Klaus KUNZ

3. Dr. Jorg Nico GREUL

4. Dr. Hendrik HELMKE

5. Dr. Gorka PERIS

6. Dr. Jiirgen BENTING

7. Dr. Peter DAHMEN

8. Dra. Isolde HAUSER-HAHN

9. Dra. Ines HEINEMANN

10. Dr. Christian PAULITZ

11. Dirk SCHMUTZLER

12. Dra. Ulrike WACHENDORFF-NEUMANN
13. Dr. Christoph Andreas BRAUN
14. Dra. Ruth MEISSNER

15. Hiroyuki HADANO

PaginaldeS




En:

1. Auf dem Sdndchen 2, 40764 Langenfeld, DE (Alemania)

2. Hochdahler Str. 3, 40625 Diisseldorf, DE (Alemania)

3. Max-Schonenberg-Stralie 6a, 51381 Leverkusen, DE (Alemania)
4. Zum Morgengraben 22, 65835 Liederbach, DE (Alemania)

5. Christinastrasse 39, 50733 Kéln, DE (Alemania)

6. Amselstralie 7, 42799 Leichlingen, DE (Alemania)

7. Altebriicker Str. 61, 41470 Neuss, DE (Alemania)

8. Diinfelder Str. 22, 51375 Leverkusen, DE (Alemania)

9. Ubierstrafie 13, 65719 Hofheim, DE (Alemania)

10. In den Eichen 91, 65835 Liederbach am Taunus, DE (Alemania)
11. Hauptmannweg 2, 65795 Hattersheim, DE (Alemania)

12. Oberer Markenweg 85, 56566 Neuwied, DE (Alemania)

13. Langenbielauer Weg 13, 40627 Diisseldorf, DE (Alemania)

14. Kuhlmannweg 35, 51375 Leverkusen, DE (Alemania)

15. 3-2-18 Gion, Shimotsuke-shi, Tochigi 329-0434, JP (Japon)

Declaramos bajo juramento ser los Unicos y verdaderos inventores del invento:
DERIVADOS DE FENIL(OXI/TIO)ALKANOL SUSTITUIDOS

PCT/EP2010/003909

Pagina2 de5 Silvig
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También declaramos que cedemos, sin reservas o limitaciones, a favor de
1. BAYER CROPSCIENCE AG

Una corporaciéﬁ constituida y existente de acuerdo con las leyes de:
Alemania

Domiciliada en

1. Alfred-Nobel-Str. 50, 40789 Monheim, DE (Alemania)

Todos los derechos inherentes a dicho invento y que dicha compafiia mencionada
tiene capacidad para solicitar, a su nombre, la patente correspondiente en la
Reptiblica de Colombia.

Dado y firmado en

1. (Firmado) [Contraparte para Wuppertal, Alemania)
2. (Firmado) [Contraparte para Colonia, Alemania]

3. (Firmado) [Contraparte para Colonia, Alemania]

4, (Firmado) [Contraparte para ---]

5. (Firmado) [Contraparte para Colonia, Alemania]

6. (Firmado) [Contraparte para Colonia, Alemania]

7. (Firmado) [Contraparte para Colonia, Alemania]

8. (Firmado) [Contraparte para Colonia, Alemania]

9. (Firmado) [Contraparte para ---]

10. (Firmado) [Contraparte para Colonia, Alemania]

11. (Firmado) [Contraparte para ---]

Silvjo Al Puenyas P

. TRADUCTOR & INTERPRETE OFICIAL - INGUES
Pagina3 de S n Ho. 0941)- /08796 Miestic




12. (Firmado) [Contraparte para Colonia, Alemania]
13. (Firmado) [Contraparte para Colonia, Alemania]
14. (Firmado) [Contraparte para Colonia, Alemania]

15. (Firmado) [Contraparte para Tokio, Japén]

[Contraparte para Wuppertal, Alemania]

Registro de Escrituras No. 173/2012

Certifico mediante la presente las firmas puestas hoy en visita a las instalaciones
ante mi en el documento anterior por el Sr. Dr. Carl Friedrich Nising, nacido el 21
de febrero de 1979, residente en Hiischeider StraBe 38c, 51381 Leverkusen.

El Dr. Nising se identificd personalmente por presentacién de su Documento de
Identificacion vigente.

Wuppertal-Elberfeld, 9 de febrero de 2012.

(Firmado y sellado) Dr. Markus Dohr, Notario

(Hoja anexa)

APOSTILLE (Convention de La Haye du 5 octobre 1961 — Convencion de La Haya -

del 5 de octubre de 1961).
1. Pais: Republica Federal de Alemania.
Este documento oficial

2. Fue firmado por el Sr. Notario, Dr. Dohr

Silvig Al Pueryas i
| TRADUCTIR & INIERPRETE DFIOAL - 14645
Pégma 4de5 Rosoluclg Na.ﬂH%MS/ﬂMinjumdc



3. En su calidad de Notario de Wuppertal-Elberfeld
4. Esta provisto del sello oficial de: Notario Dr. Markus Dohr, Notario de
Wuppertal-Elberfeld
Certificado
5. En Wuppertal
6. E1 13 de febrero de 2012
7. Por el Vicepresidente de la Audiencia Provincial
8. Bajo el No. 910 E — 56/2012 A
9. Sello: (Sellado)
10. Firma:’ (Firmado) Mielke
Traductor: SILVIO ALEJANDRO PUERTAS PINO

Resolucion No. 0941 de agosto 30 de 1996 del Ministerio de Justicia y del Derecho

Silyie A} Pucrras P,

.. TRADULCTOR £ INTERPRETE OFICINL - JNGLES
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Cesion

Yo, (Nosotros), abajo firmado(s)

domiciliado(s) en

aF

Assignment A4

I (We), the undersigned,

. Dr. Carl Friedrich NISING

. Dr. Klaus KUNZ

Dr. Jérg Nico GREUL

. Dr. Hendrik HELMKE

. Dr. Gorka PERIS

. Dr. Jurgen BENTING

. Dr. Peter DAHMEN

. Dr. Isolde HAUSER-HAHN

. Dr. Ines HEINEMANN

10 Dr. Christian PAULITZ

11. Dirk SCHMUTZLER

12. Dr. Ulrike WACHENDORFF-
NEUMANN

13. Dr. Christoph Andreas BRAUN
14. Dr. Ruth MEISSNER

15. Hiroyuki HADANO

©OONODOARWN =

of

1. Auf dem Sandchen 2, 40764
Langenfeld, DE :

2. Hochdahler Str. 3, 40625 Dusseldorf,
DE

3. Max-Schénenberg- StraBe 6a, 51381
Leverkusen, DE

4. Zum Morgengraben 22, 65835
Liederbach, DE

5. Christinastrasse 39, 50733 KéIn, DE
6. AmselstralBe 7, 42799 Leichlingen, DE
7. Altebriicker Str.61, 41470 Neuss, DE
8. Diinfelder Str.22, 51375 Leverkusen,
DE

9. Ubierstraflte 13, 65719 Hofheim, DE
10. In den Eichen 91, 65835 Liederbach

~am Taunus, DE

11. Hauptmannweg 2, 65795
Hattersheim, DE

12. Oberer Markenweg 85, 56566
Neuwied, DE

13. Langenbielauer Weg. 13, 40627
Disseldorf, DE

14. Kuhlmannweg 35, 51375
Leverkusen, DE

15. 3-2-18 Gion, Shimotsuke-shi, Tochigi
329-0434, JP

L3
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declaro(amos) bajo juramento ser

=iles) unico(s) y verdadero(s) inventor(es de la

invencion:

declaro(amos) asi mismo  quie
cedo(emos) y transfiero(erimos), sin
limitacién, a favor de la sociedad

constituida y existente de conformidad
con las leyes de

domiciliada en

todos los derechos inherentes a dicha
invencion y que la citada Compaifiia
queda facultada para sulicitar en su
nombre la patente correspondiente en la
Replblica de Colombia

Dado y firmado hoy
enfin %
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15, Higals Hedoo—

state(s) under oath to be sole and true
inventor(s) of the invention

SUBSTITUTED
PHENYL(OXY/THIO)ALKANOL
DERIVATIVES
PCT/EP2010/003909

state as well, that assign, without
reservations or limitations in favour of

1. BAYER CROPSCIENCE AG

a corporation constituted and existing in
conformity with the laws of

DE
domiciled in

1. ALFRED-NOBEL-STR. 50,
40789 MONHEIM, DE

all rights inherent to said invention and
that the above mentioned company
hereby is enabled to apply, in ist name,
fort he corresponding patent in the
Republic of Colombia.

Given and signed this at

x>



Registration No. 29/ of2012
NOTARIAL CERTIFICATE

I, the undersigned, Notary in and for Tokyo, Japan do hereby
certify that Hiroyuki HADANO has acknowledged himself that
signature on the foregoing document is his own and that his

signature is true and genuine.

Tokyo, Japan; on this 16th day of March, 2012.

Yol sl

Notary: YOSHIHARU IGARASHI

501 Koire
Tokyo
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Traduccién Oficial c6digo: BAYER-CESION10d de un documento escrito en

inglés, sellada por el suscrito Traductor Oficial, abril 17 de dos mil doce, Bogota,

D.C., Republica de Colombia.

CESION
Nosotros, los suscritos,
1. Dr. Carl Friedrich NISING
2. Dr. Klaus KUNZ
3. Dr. Jorg Nico GREUL
4. Dr. Hendrik HELMKE
5. Dr. Gorka PERIS
6. Dr. Jiirgen BEﬁTIN G
7. Dr. Peter DAHMEN
8. Dra. Isolde HAUSER-HAHN
9. Dra. Ines HEINEMANN
10. Dr. Christian PAULITZ
11. Dirk SCHMUTZLER
12. Dra. Ulrike WACHENDORFF-NEUMANN
13. Dr. Christoph Andreas BRAUN
14, Dra. Ruth MEISSNER

15. Hiroyuki HADANO
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En:

1. Auf dem Sindchen 2, 40764 Langenfeld, DE (Alemania)

2. Hochdahler Str. 3, 40625 Diisseldotf, DE (Alemania)

3. Max-Schonenberg-Strale 6a, 51381 Leverkusen, DE (Alemania) '
4. Zum Morgengraben 22, 65835 Liederbach, DE (Alemania)

5. Christinastrasse 39, 50733 Koln, DE (Alemania)

6. Amselstrafle 7, 42799 Leichlingen, DE (Alemania)

7. Altebriicker Str. 61, 41470 Neuss, DE (Alemania)

8. Diinfelder Str. 22, 51375 Leverkusen, DE (Alemania)

9. Ubierstrafle 13, 65719 Hofheim, DE (Alemania)

10. In den Eichen 91, 65835 Liederbach am Taunus, DE (Alemania)
11. Hauptmannweg 2, 65795 Hattersheim, DE (Alemania)

12. Oberer Markenweg 85, 56566 Neuwied, DE (Alemania)

13. Langenbielauer Weg 137, 40627 Diisseldorf, DE (Alemania)

14. Kuhlmannweg 35, 51375 Leverkusen, DE (Alemania)

15. 3-2-18 Gion, Shimotsuke-shi, Tochigi 329-0434, JP (Japén)

Declaramos bajo juramento ser los tinicos y verdaderos inventores del invento:
DERIVADOS DE FENIL(OXI/TIO)ALKANOL SUSTITUIDOS

PCT/EP2010/003909
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También declaramos que cedemos, sin reservas o limitaciones, a favor de
1. BAYER CROPSCIENCE AG

Una corporacion constituida y existente de acuerdo con las leyes de:
Alemania

Domiciliada en

1. Alfred-Nobel-Str. 50, 40789 Monheim, DE (Alemania)

Todos los derechos inherentes a dicho invento y que dicha compafifa mencionada
tiene capacidad para solicitar, a su nombre, la patente correspondiente en la
Republica de Colombia. |
Dado y firmado en

1. (Firmado) [Contraparte para Wuppertal, Alemania]
2. (Firmado) [Contraparte para Colonia, Alemania)

3. (Firmado) [Contraparte para Colonia, Alemania]

4. (Firmado) [Contraparte para ---]

5. (Firmado) [Contraparte para Colonia, Alemania)

6. (Fifmado) [Contraparte para Colonia, Alemania]

7. (Firmado) [Contraparte para Colonia, Alemania]

8. (Firmado) [Contraparte para Colonia, Alemania]

9. (Firmado) [Contraparte para ---]

10. (Firmado) [Contraparte para Colonia, Alemania]

11. (Firmado) [Contraparte para ---]
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12. (Firmado) [Contraparte para Colonia, Alemania]
13. (Firmado) [Contraparte para Colonia, Alemania]
14. (Firmado) [Contraparte para Colonia, Alemania]

15. (Firmado) [Contraparte para Tokio, Japén]

[Contraparte para Tokio, Japon]
Registro No. 491 de 2012
CERTIFICADO NOTARIAL
Yo, el suscrito Notario en y para Tokio, Japon, certifico mediante la presente que
Hiroyuki HADANO ha reconocido que la firma del documento anterior es suya y
que su firma es verdadera y genuina.
Tokio, Japon, 16 de marzo de 2012.
(Firmado y sellado) Yoshigaru Igarashi, Notario
Traductor: SILVIO ALEJANDRO PUERTAS PINO

Resolucién No. 0941 de agosto 30 de 1996 del Ministerio de Justicia y del Derecho
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